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NAVOD K POUZITI

PECLIVE SI PRECTETE TENTO NAVOD.
OBSAHUJE DULEZITE BEZPECNOSTNIi INFORMACE.

ULTRATICHY GENERATOR

Jednofazovy: HDE20SS
HDE26SS
HDE35SS
o ; HDE20SS3
TFifazoveé:

HDE30SS3
HDE40SS3
HDE55SS3
HDEGOE3
HDE60SS3
HDE70SS3
HDEB80SS3



Predmluva

Dékujeme vam za zakoupeni dieselového generatoru.

V této pfiruCce se dozvite, jak spravné instalovat, provozovat a udrzovat generatory.

Pred pouzitim generatoru si prosim peclivé prectéte tuto pfirucku a ujistéte se, ze rozumite vSem postuplim
tykajicim se manipulace, provozu, servisu a udrzby.

Nedodrzeni téchto pokynt muze zpUsobit vazné zranéni osob a poskozeni zafizeni a zkratit jeho

Zivotnost.

Mate-li jakékoli pfipominky nebo problémy, kontaktujte nas nebo svého mistniho

distributora. Vénujte prosim zvysenou pozornost varovanim a upozornénim v celé

pfirucce.
| AWARNING |

Nedodrzeni varovnych upozornéni uvedenych v této pfiruéce mize vést k vaznému zranéni nebo smrti

v dUsledku nespravného pouzivani.

Bezpecnostni informace obsazené v tomto Gvodu jsou velmi dulezité. Pfed pouzitim si tuto pFirucku
peclivé prectéte.

© Tento generator smi obsluhovat pouze kvalifikovani technici.

@ Prectéte si pozorné tuto pfirucku a méjte ji vzdy po ruce.

@V pripadé ztraty nebo poskozeni tohoto navodu se obratte na vyrobce nebo distributora.

©Pokud tento generator pujcujete nebo prodavate jinym osobam, predavejte jim také tento navod.
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1. Bezpecnostni pokyny

Peclivé si prectéte vSechny bezpecnostni pokyny. Nedodrzeni téchto pokynd mlze zplsobit vazné

zranéni.

1.1 Bezpecnostni upozornéni k produktu

Zvlastni pozornost vénuijte informacim v této pfirucce, které jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

| ADANGER |

Oznacuje vysokou pravdépodobnost vazného zranéni nebo smrti v pfipadé nedodrzeni pokyn(.

|AWARNING |

Upozornuje na moznost zranéni osob nebo poskozeni zafizeni v pfipadé nedodrzeni pokyn(.

|ACAUTION

Upozorfiuje na malou az stfedni moznost zranéni osob nebo poskozeni zafizeni, pokud nebudou

dodrzeny pokyny.

(A NOTE |

Upozorfiuje na moznost poSkozeni zafizeni, pokud nebudou dodrzeny pokyny, nebo poskytuje uzitecné

informace.

Jakékoli upravy bez povoleni vyrobce jsou pfisné zakazany. Mize dojit k poskozeni generatoru nebo
zkraceni jeho zivotnosti. Rovnéz existuje moznost vazného zranéni osob. Zaruka mize byt rovnéz

zneplatnéna.

Vzdy pouzivejte originalni servisni a nahradni dily, aby byl zajistén spravny provoz generatoru.

Pokud narazite na jakékoli potize pfi provozu generatoru, které nelze vyresit pomoci

informacemi v této pfirucce, okamzité kontaktujte vyrobce nebo mistniho distributora.



1.2 Bezpecnostni informace a specificka nebezpeci

|ACAUTION |

Nepouzivejte tento generator, pokud jste unaveni, nemocni nebo fyzicky postizeni.

Pouzivejte prosim ochranny odév a osobni ochranné prostredky.

Udrzujte déti a domaci zvifata v dostatecné vzdalenosti od generatoru.

Tento generatorovy agregat smi obsluhovat pouze kvalifikovani technici.

L N N O

Pokud se generator b&éhem provozu jevi jako neobvykly, napfiklad se objevuji zvlastni zvuky,

vibrace, uniky vyfukovych plynd, uniky kapalin nebo systémové alarmy, zastavte generator.

okamzité zkontrolujte a zjistéte pfi€inu poruchy. Nepouzivejte generator, dokud neni znovu

pormaini provozni stav.

| AWARNING

€ Na generatoru je mnoho vystraznych $titk(i. Peclivé si je prectéte.

€ Udrzujte vSechny stitky Cisté a z zadného dlvodu je neodstrarujte. V pripadé

€ potieby kontaktujte svého distributora, ktery vam poskytne nahradni stitky.

| ADANGER |

Vyfukové plyny jsou toxické

Vyfukové plyny obsahuiji jedovaty oxid uhelnaty, ktery vas zabije.
Generator vzdy provozujte v dobre vétraném prostoru. Jakykoli

provoz v interiéru musi byt provadén ve specialné uréené mistnosti

s zajisténim fadného vétrani a odsavani. Vyfukové plyny nesmi byt

smérovany do obytnych prostor nebo kancelafi.

| ADANGER |

Rotujici ¢asti

Nedotykejte se zadnych pohyblivych Casti, abyste predesli vaznému zranéni.
Bé&hem provozu generatoru zaviete a zamknéte vSechny dvere skfiné. Pokud
musite otevfit dvefe, drzte ruce, hlavu a odév v dostateéné vzdalenosti od

pohyblivych ¢asti. Pfed jakoukoli kontrolou nebo servisem generator zastavte.



Nékteré elektrické chladici ventilatory budou i po zastaveni generatoru pokracovat v chodu. Pfed

praci v oblasti chladiCe a ventilatoru se ujistéte, ze se prestal otacet.

| ADANGER |

Uraz elektrickym proudem

Dotyk na vystupni svorky béhem provozu mulze zpulsobit vazné zranéni
elektrickym proudem nebo smrt. Nikdy se nedotykejte generatoru mokryma
rukama. Pred pfipojenim svorek vypnéte jisti¢ a zastavie generator. Pred
spusténim generatoru zavrete kryt vystupnich svorek a utahnéte vSechny Srouby.
Vystupni napéti vas zrani i pfi volnobéhu. Pred kontrolami nebo servisem zastavte
generator. Nikdy se nedotykejte elektrickych obvodu v ovladacim panelu, kdyz
generator bézi. Prfed praci v ovladaci skfini vypnéte hlavni jisti¢, zastavte
generator a vytahnéte startovaci klicek. Pokud je jisti¢ vadny, vyménte jej za

dodany dil se stejnou jmenovitou hodnotou. Generator spravné uzemnéte.

| ADANGER |

Ochrana uzemnénim

Svorky, ram generatoru, kryty a zatéZze musi byt fadné uzemnény. Pokud je generator nespravné
uzemnén, neni generator nebo obsluha plné chranéna pred urazem elektrickym proudem, ktery

muze vést ke zranéni nebo smrti. Pokyny k fadnému uzemnéni naleznete v ¢asti 4.2.

|ACAUTION |

Nebezpeci pozaru

Palivo, olej, nemrznouci smés a plyny z baterii jsou extrémné hoflavé a mohou

zpusobit pozar nebo vybuch. Dodrzujte nasledujici bezpeénostni opatfeni:
- Pred doplnénim paliva vypnéte generator a nechte jej vychladnout v dobfe
vétraném prostoru. Udrzujte cigarety, jiskry a jakékoli jiné zdroje hofeni mimo @ @
dosah generatoru. Neumistujte zadné horlavé ani vybusné materialy do

- blizkosti generatoru. Rozlité palivo, olej nebo chladici kapalinu ihned setfete. m
Neskladujte hadry uvnitf generatoru ani v jeho blizkosti.



- Pfi pouzivani generatoru v oblasti s potencialnim rizikem poZaru je tfeba dodrzovat zvlastni opatieni.

|ACAUTION |

Horké casti

Tlumi¢ vyfuku je béhem provozu velmi horky a zlstava horky jesté néjakou dobu po vypnuti motoru.
Davejte pozor, abyste se tlumi¢e nedotykali, dokud je jesté horky. Pfed ulozenim motoru uvnitf
pockejte, az motor zcela vychladne. Zamknéte dvefe skiiné a drzte ruce dal od tlumice vyfuku,
vyfukového kolena a potrubi, hlav valcu, bloku motoru, chladi¢e a hadic, ramu generatoru a jakychkoli
dalSich horkych ¢asti.

Pied kontrolami nebo servisem vypnéte motor a pockejte, az vychladne.

Nékteré Casti zUstavaji horké i po vypnuti generatoru.

|ACAUTION |

Neodstranujte vicko chladice, dokud je motor horky. Horka voda nebo para mohou zpUsobit
popaleniny.

Vazné. SSS
Pred kontrolou nebo servisem zastavte generator a pockejte, az chladici kapalina

vychladne (teplota chladici kapaliny by méla byt nizsi nez 50 °C).

|ACAUTION |

Baterie

Baterie mize produkovat hoflavy plyn. Budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni v dusledku exploze.
Nabijejte baterii v dobfe vétraném prostoru, abyste predesli pozaru nebo explozi. Nabijeni produkuje
plynné vypary. Nikdy nespojujte kladny pél se zapornym pélem. Pripojte kladny pol ke kladnému,
zaporny k zapornému. Pred zahajenim servisu odpojte uzemnéni. Pokud se vaSe klUze nebo odév
dostanou do kontaktu s elektrolytem, vyplachnéte je velkym mnoZzstvim vody. Pokud se vam elektrolyt
dostane do o¢i, vyplachnéte oci velkym mnozstvim vody a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc. Pred

kontrolou baterie vzdy vypnéte generator.

|ACAUTION |

Hluk

Za provozu zavfete dvere, abyste zabranili abnormalnimu hluku generatoru. Pfi praci v uzavieném

prostoru 3



V blizkosti generatoru s otevifenymi dvefmi pouzivejte Spunty do usi nebo jiné ochranné pomucky pro

sluch.

|ACAUTION |

Skladovani

Pfi stohovani generatort budte mimoradné opatrni, abyste zabranili padu. Neskladejte vice nez dva
generatory na sebe. TézSi ze dvou generatort umistéte na spodni ¢ast. Ujistéte se, ze kryt
generatoru neni poSkozeny a vSechny upevinovaci prvky jsou neporusené. Generator by mél byt
umistén na rovném povrchu, ktery je dostatecné tvrdy, aby unesl jeho hmotnost. Nikdy nespoustéjte
dva generatory, pokud jsou naskladané na sebe. Vibrace mohou zpUsobit posunuti a pad jednoho

generatoru.

|ACAUTION |

Kabelové pripojeni

Pred pfipojenim kabell k tovarné nebo jinym budovam pouzijte
odpojovaci vypina¢ nebo dvoupolohovy vypinaC a odpojte
napajeni z vefejné sité. Kabelové pfipojeni smi provadét pouze &\

kvalifikovani elektrikari. Pfed pouzitim generatoru dodrzujte

vSechny mistni predpisy a predpisy.

| AWARNING|

Postupy udrzby

Pokud nékdo jiny spusti generator b&éhem kontroly nebo servisu, mize dojit k vaznému zranéni osob.
Umistéte vhodny vystrazny Stitek s napisem ,NEBEZPECIi! NESPOUSTEJTE" na jasné viditelné misto
pobliz spoustéciho spinace, abyste zabranili neoCekavanému spusténi generatoru jinymi osobami.
Deaktivujte veskeré moznosti dalkového spousténi. Nikdy nekontrolujte ani neopravujte generator, kdyz
je stale v chodu, pokud neni uvedeno jinak v servisnich priruckach motoru nebo generatoru. Pokud
musite generator spustit kvali FeSeni problém(, mély by byt zapojeny dvé osoby — jedna pro provadéni
udrzby a druha pfipravena k zastaveni generatoru v pfipadé nouze. UdrZujte své télo nebo odév v
dostatecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti.



|ACAUTION |

Pouzité tekutiny radné zlikvidujte

Pouzité palivo, olej, chladici kapalina a vybité baterie vazné znecistuji Zivotni prostfedi. Zlikvidujte je v
souladu s mistnimi predpisy. Nikdy nelijte kapaliny pfimo do vody ani na zem. Pfi vypousténi paliva,

oleje nebo chladici kapaliny pouZivejte vhodnou nadobu.

|ACAUTION |

Preprava

Nepouzivejte lana ke zvedani generatoru, abyste zabranili jeho padu. Pouzivejte ocelova lana nebo
vhodné popruhy, které bezpe¢né unesou hmotnost generatoru. Zvedejte generator za zvedaci ty¢
uprostred krytu nebo pouzijte drazky pro vysokozdvizny vozik. Vnéjsi zvedaci tyCe Ize pouzit ke
stabilizaci generatoru béhem zvedani.

Pri zvedani nestujte pod generatorem.

Nezvedejte generator, pokud je motor stale v chodu, abyste pfedesli vazné nehodé.

Pfi pfepravé v nakladnim automobilu nebo pfivésu generator bezpetné zavazte.




2. Obecné pokyny

2.1 Pouziti a zakony

Tento generator je urCen k pouziti jako hlavni nebo zalozni zdroj energie pro venkovni prace. V
nékterych zemich je pfipojeni k vnitfnim rozvodnym svorkam nelegalni. PIné dodrZujte mistni pfedpisy
a zakony. Tento generator je kategorizovan jako mobilni zdroj energie. U€ifite prosim pfislusna
prohlaseni podle pozadavk( mistnich zakonu. Tento generator smi obsluhovat pouze kvalifikovani

technici.

| ADANGER |

Pripojeni generatoru k jinym zdrojum napajeni, jako je napfiklad sitova elektricka sit, je pfisné zakazano.

Tento generatorovy agregat smi k zatézim pfipojovat pouze kvalifikovany technik.

|ACAUTION |

Pokud se dvifka ovladaciho panelu a dvifka udrzby nepouzivaji, bezpe€né je uzamknéte.

Kli¢e od dvefi uschovejte u obsluhy.

Déti a dalSi osoby, které si nejsou védomy nebezpedi, drzte v dostatecné vzdalenosti od generatoru.

2.1.1 Obecné pokyny

C. Polozka Popisy

1 Pouziti Venkovni pohotovostni rezim

Podminky prostredi Okolni teplota: 5~25 °C
2 Relativni vlhkost: 30 %
Nadmorska vyska: 0~1000 metrd nad mofem

3 Instalace Na tvrdém a rovném povrchu

Celkové rozméry generatoru naleznete v technickych specifikacich.

(A NOTE |

Vice informaci o fidicim systému naleznete v manualu fidici jednotky. VSechny

obrazky generatoru se vztahuji k modelu KDE35SS3. M{ize se mirné lisit od jinych

modeld.



2.2 Identifikace vnéjsich casti

C. Nazev C. Nazev C. Nazev
1 |Deska ovladaciho panely 6 Vstup paliva 11 Zvedaci ty¢
2 Svorkovnice 7 Vstup chladici kapaliny 12 Otvor pro vysokozdvizny vozik
3 Vypust oleje 8 Vystup vyfuku 13 Vystup chladici kapaliny
4 Dvirka 9 Vystup vzduchu 14 Privod vzduchu
5 Vypust paliva 10 Pomocné zvedaci tyCe 15 Tlacgitko nouzového zastaveni

2.3 Vnitrni struktura

Gl

Nazev

—_

Tlumi¢ vyfuku

Elektricky ventilator

Alternator

Olejovy filtr

Vznétovy motor

Vzduchovy filtr

Baterie

Palivové Cerpadlo

O O N| O| O | WO | N

Odlu¢ovac oleje a vody

—_
o

Expanzni nadrz

—_
—_

Chladi¢




2.4 Ovladaci panel
(1) Jednofazovy: HDE20SS, HDE26SS, HDE35S8S

Trifazové: HDE25SS3,HDE32SS3 HDE43SS3,HDE60SS3,HDE75SS3,HDE95SS3
LIGHT SWITCH PANEL LIGHT PILOT LAMP O
FUSE BASE CONTROL SCREEN FUEL METER CIRCUIT BREAKER
SmartGen
]
e
VOLTAGE
REGULATOR
DECREASE INCREASE
O
2.5 Nazev a funkce komponenty POWER SW

(1) Spinaé startovani a klicek Pouziva se ke startovani, chodu nebo
zastaveni motoru. Zasunte klicek a oto¢te do polohy ,,ON“. Spusti se.

Uzavrete Fidici obvod a digitalni ovladaci panel se spusti. Motor je pfipraven
ke spusténi.
ZAPNUTO

Po uvolnéni klicku z polohy ,,.START“ motor zGistane bézet.

0 VYPNUT
(0]

Otocte klicek do polohy ,,OFF“ a motor se okamzité
zastavi.

|ACAUTION |

/‘?f]i" =N|
{ﬂ ! TN \<<

|: \5

Vytahnéte kli¢ a zajistéte jej, kdyz generator neni pouzivan, aby se zabranilo neopravnénému
provozu. (2) Hlavni jisti¢ Hlavni jisti€ je zafizeni, které Ize pouzit k automatickému preruseni napajeni
vystupu generatoru, kdyz proud prekroci jmenovitou hodnotu jisti€e. V pfipadé pretiZzeni, zkratu nebo
poruchy generatoru automaticky pferusi napajeni, aby se zabranilo neopravnénému provozu.

8



generator a zatéze.

Q Pred spusténim generatoru vypnéte prepina¢ do polohy ,,VYPNUTO* a po spusténi generatoru jej zapnéte do polohy ,,ZAPNUTO*.
zajistéte napajeni. V pfipadé nouze zastavte generator stisknutim tlacitka nouzového zastaveni a

€ Vvypnéte hlavni vypinac.
jisti¢ do polohy ,,VYPNUTO".

|ACAUTION |

Nepouzivejte hlavni jisti¢ k ovladani zatézi. Ovladejte zatéze pomoci jinych jistica, napriklad

prepinac.

Pokud se hlavni jisti¢ zastavi mezi polohami ,,ZAP*“ a ,,VYP* kvuli nadproudu nebo jiné zavadé,
vyhledejte a odstrante zavadu. Poté jisti¢ pfepnéte do polohy ,,VYP*“, nez jej prepnete do polohy
»ZAP“. Hlavni jisti€ automaticky prferusi napajeni, pokud je generator v poruse. Nezapinejte jisti¢ do

polohy ,,ZAP“, dokud nezjistite a neodstranite zavadu.

Pokud zastavite generatorovy agregat stisknutim tla€itka nouzového zastaveni, identifikujte a odstrarite
pfipadnou zavadu. Hlavni jisti¢ se nebude moci zapnout, pokud tlacitko nouzového zastaveni nebude
resetovano.

(3) AVR (automaticky regulator napéti)
AVR se pouziva k nastaveni vystupniho napéti. ZvySuje napéti oto¢enim knofliku doprava a snizuje jej

otoéenim doleva. Rozsah nastaveni: + 10 %.

(4) Tlacitko nouzového zastaveni
V nouzové situaci stisknéte tlaéitko ,,NOUZOVE ZASTAVENI“ pro okamzité zastaveni motoru.

Po odstranéni zavady resetujte tladitko stisknutim a oto€enim ve sméru hodinovych rucicek.

(5) Osvétleni panelu a spina¢ svétel

V pfipadé potfeby osvétli panel.

|ACAUTION |

Panelové svétlo je napajeno bateriemi a rozsviti se, kdyz neni v provozu generator. Vypnéte jej,
kdyzZ se nepouziva, jinak se baterie vybiji.

(6)Ukazatel paliva

Zobrazuje hladinu paliva v nadrzi a upozorni vas, kdyz je nutné doplnit
palivo.



(7) Pojistky

a. Predehfivaci obvod: 50
A b. Nabijeci obvod: 20 A
c. Ridici obvod: 10 A

(8) Digitalni ovladac¢

|ACAUTION |

Podrobné informace naleznete v manualu k regulatoru.

10



3. Instalace

3.1 Standardni instalace

Pri instalaci generatoru dodrzujte nasledujici pokyny. (1) Umistéte generator do dobfe vétraného
prostoru s dostateCnym pfivodem vzduchu pro spalovani a chlazeni.
Zabrarite vnikani odpadniho vzduchu do pfivodu vzduchu.
(2) Umistéte generator na misto chranéné pred destém, snéhem, ledem, vodou a nadmérnym teplem.
(3) Neumistujte generator do prostiedi se zne¢isténym vzduchem, jako je abrazivni prach, kovovy prach, viakna
kour, olejové vypary a vyfukovy vzduch. Motor potfebuje k efektivnimu provozu €isty vzduch,
stejné jako obsluha.
(4) Pokud chcete generator instalovat venku, mél by byt vybaven stfiSkou nebo krytem urCenym pro
venkovni pouziti. Pozorujte okoli a snazte se udrzovat generator v dostate¢né vzdalenosti od strom(
nebo elektrického vedeni, které by mohly spadnout a zpUsobit poskozeni.
(5) Nainstalujte generator na pevny a rovny podklad. Ujistéte se, Ze spodni ¢ast generatoru se dotyka
rovnomeérné brousené, aby se zabranilo nadmérnym vibracim.
(6) Pokud musite generator instalovat na svahu, ujistéte se, ze strana s chladi¢em sméfuje nahoru.
a Uhel sklonu je mensi nez 10°. Motor se muze prehfat, pokud snimac¢

hladiny chladici kapaliny neni blizko vodorovné polohy.

Radiator
10°

1Tem

(7) Kolem generatoru musi byt dostatek prostoru pro chlazeni a udrzbu. Udrzujte generator alesponi 1
metr od stén a 2 metry od stropu. Udrzujte vystup vzduchu a vyfuk smérfujici nahoru a zabrarite jejich

ucpani. Tim se zabrani prehrati a Spatnému vykonu motoru v disledku nadmérného protitlaku.
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Airoutlet  Muffler exhaust vent

Tt/
= / Radiator
Wall a
<= Air inlet l:’

%QE

= 1000mm

.

d, L=l -k .
N o I o Fastening bolt T
A, A

(8) Umistéte generator co nejblize k zatézim, pokud je to mozné. Pokud je napajeci kabel pfili§ dlouhy, dojde k
pokles napéti v disledku zvySeného odporu.
(9) Pokud je generator umistén v mistnosti, ujistéte se, ze je mistnost pfistupna pro instalaci a udrzbu

a pohyb generatoru.

3.2 Zvlastni opatreni

| ADANGER |

Toxické vyfukové plyny
Nedostatecné vétrani mize zplsobit vazné zranéni nebo smrt v dusledku otravy

oxidem uhelnatym.

B Neprovozujte generator v mistnosti nebo $patné vétraném prostoru.

B Neprovozujte generator uvniti, pokud neni instalovan ve specialné navrzené
mistnosti.

Bl Odvod vzduchu nesmi byt usti do kancelafi nebo obytnych prostor.

|ACAUTION |

Vibrace

Bé&hem instalace vénujte pozornost vibracim:

B Generator by mél byt umistén na rovném a pevném povrchigemnéni mize zplsobit abnormalni vibrace.

|ACAUTION

Hluk
H Pri provozu generatoru zaviete a zamknéte dvere.

B Pokud je hluk nadmérny, pouzijte dal$i metody tlumeni hluku, jako je napfiklad pfidani izolace do
mistnosti s generatorem. Obratte se na vyrobce, ktery vam pomuze s vybérem specialnich tlumica

nebo rezonatordy.

12



|ACAUTION |

Umisténi

B Generator by mél byt umistén na pevném a rovném podkladu.

B Generator instalujte alespon jeden metr od zdi na strané pfivodu paliva.

H Palivové potrubi a pfipojovaci kabely udrzujte alespon 1,2 metru od ovladaciho panelu.

H Zajistéte dostatek prostoru pro servis generatoru.

B Vénujte zvlastni pozornost stavu generatoru pfi provozu v prasném nebo slaném prostredi.

vzduch. Ty zpUsobuiji rychlé opotfebeni generatoru.

|ACAUTION |

Instalace v interiéru

H Vyfukové plyny musi byt odvadény ven vyfukovym potrubim.

H Nasavaci otvor by mél byt dostate¢né velky, aby zajistil pfivod vzduchu pro chlazeni a
spalovani a zabranil

indukce horkého vzduchu.

M Teplota v mistnosti s generatorem se pfi Spatném vétrani rychle zvysi a zkrati se Zivotnost.

13



4. Pripojeni zatéze

4.1 Dimenzovani generatoru

vvvvvv

motory a neprerusSitelné zdroje napajeni (UPS), maji znacny a proménlivy vliv na dimenzovani
generatoru.

Vykon potfebny mnoha zatéZemi je pfi spousténi zatéze podstatné vyssi, nez je potfeba pro
nepretrzity provoz v ustaleném stavu (vétSina zatézi pohanénych motory). Nékteré zatéze
(nelinearni zatéze, jako je UPS, pocitace) zpUsobuji nadmérné zkresleni generatoru, pokud
generator neni dimenzovan vétsi, nez je potieba k napajeni zatéze. Generator musi byt schopen
dodat zatézim veskery provozni vykon.

Pokud neni dimenzovani generatoru spravné, muize to zpUsobit selhani zatéze nebo poskozeni
generatoru.

Pfi dimenzovani generatoru zvazte nasledujici. Spoustéci proud elektromotoru je obvykle 5—8krat
vySSi nez jmenovity proud. Nahlé zvysSeni proudu mlze zpusobit pretizeni a vystupni napéti nahle
poklesne. Motor se nemusi spravné spustit.

@ \elikost generatoru mizete vypocitat pomoci nasledujicich vzorcu:

(1) Velikost generatoru asynchronniho motoru s kotvou nakratko (kVA)

Jmenovity vykon motoru (kW)

Velikost generatoru (kVA) € — —
Ucinnost motoru x UCinik

Uginnost motoru: 0,8 Uginik: 0,8 Velikost generatorového agregatu (kVA) = 1,56 x

Jmenovity vykon motoru (kW)

(2) Asynchronni motor s kotvou nakratko s pfimym spousténim (s nozovym

spinacem)

Velikost generatorového agregatu (kVA) = 2 x Jmenovity vykon motoru (kW)

(3) Motor s kotvou nakratko s pfimym spousténim (se stykacem)

Velikost generatorového agregatu (kVA) = 3 x Jmenovity vykon motoru (kW)

(4) A/ A spousténi motoru s kotvou nakratko

Viykon generatoru = 1,2~1,5 x jmenovity vykon motoru (kW)

@ Pokud se pouziva vice nez jedna svarecka na stfidavy proud, je lep$i vyvazit zatéz. Jednotlivé

faze vyvazte nasledovné:

14



If one set is used If two sets are used If three sets are used

u U U
== En

v — v— 1 E=d

Electric welder [E""""‘EI
W W | VW

|ACAUTION |

Pfi spousténi spotfebiCe by mél byt spustén bez zatéze. Zatéz lze pfipojit az po spusténi motoru.

Pokud je v obvodu nékolik zatézi motori, mél by se nejprve spustit motor s vysokou spotfebou
energie a poté postupné ostatni.
4.2 Ochrana uzemnénim

| ADANGER |

Uraz elektrickym proudem

(1) Dotyk rukou na vystupnich svorkach mulze zp(sobit Uraz elektrickym proudem s moznymi nasledky smrti.
M Pred pripojenim jakékoli zatéze vypnéte hlavni jisti¢ a vypnéte generator.

M Pied provadénim servisu vypnéte hlavni jisti¢ a vypnéte generator. (2) Nepouzivejte poskozené
kabely, abyste predesli urazu elektrickym proudem. Pokud kabely nejsou zajistény, miize dojit k

prehrati a zplasobit pozar nebo nehodu.

4.3 ZpGsob uzemnéni
(1) Uzemnéni generatorovych

soustroji
Svorkovnice by méla byt pfipojena dle obrazku vlevo. Pramér & & O
zemniciho kabelu by mél byt dimenzovan podle vykonu | - g -
generatoru a pfislusnych elektrickych norem. Pouzijte zemnici = = f;?

H P . . v . if
ty€ s nasledujicim odporem: Pokud se jedna o uzemnéni typu ”
D... "a““

—2‘\".'7_

ding (uzemnéni €. 3), uzemnovaci odpor by mél byt nizsi nez 100 Q.
Pokud je napéti vysSi nez 300 V, jedna se o uzemnéni tfidy C a zemnici odpor musi byt nizsi nez
10Q.

15



(2) Uzemnéni zatézi

|ACAUTION |

Zatéze musi byt uzemnény, i kdyz je generator vybaven ochranou proti Uniku proudu. Kryt zatézi musi

byt uzemnén. Prlfez zemniciho kabelu zavisi na nosnosti a pfislusnych elektrickych normach. Pokud

se jedna o tfidu D (uzemnéni €. 3), mél by byt zemnici odpor nizsi nez 500 Q.

Uzemnéni generatoru

ﬂ::r,‘"h—

/Zemm’ci kabel

Uzemnéni zatézi

(3) Spoleéné uzemnéni

Je vhodnéjsi uzemnit kryt generatoru a zatéze oddélené. V nékterych situacich je vSak povoleno
spole¢né uzemnéni.

A. Vypocditejte prurfezy zemnicich kabell samostatné a poté vyberte vétsi.

b. Vypocitejte odpor uzemnovaciho kabelu samostatné a poté vyberte mensi hodnotu.

C. VSechny uzemnovaci kabely bezpe€né utahnéte.

(4) Bezpe&nostni opatFeni pro uzemnéni
€© Uzemnovaci ty¢ by méla byt umisténa ve stinném misté. Pokud ma puda vysoky obsah vihkosti,
horni ¢ast zcela zahrabejte do pady. Kabel bezpe¢né upnéte, aby se zabranilo zakopnuti osob,
& které kolem néj chodi. Prodlouzeny kabel pripojte nasledovné:
@
- Prodlouzeny kabel svarte nebo k utazeni pouzijte navlek. Pripojovaci ¢ast zakryjte izolaCni
paskou. Pro pravidelné kontroly by mélo byt spojeni nad zemi. Udrzujte zemnici ty¢ alespon
- dva metry od jakéhokoli hromosvodu.

€ Nepouzivejte stejny uzemnovaci kabel s uzemnénim telefonniho vodice ani s jinym uzemnénim.

|ACAUTION |

Pri pfipojovani zatézi Srouby bezpecné utahnéte klicem. Jinak mize dojit k pfehrati a pozaru.
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4.4 Zatizeni kabelaze
(1) Trifazové, CtyivodiCové zapojeni. Pripojte zatézovy

kabel k tfifazovym svorkam generatoru.

|ACAUTION |

Pred pfipojenim zkontrolujte fazi a napéti zatézi.

|ACAUTION |

Pokud se tfifazovy motor otaci v opaéném sméru,

prohodte prosim libovolné dvé faze ze tfi svorek.

(2) Jednofazové (230/240 V)
Existuji dva zpUsoby pfipojeni: jednofazova zasuvka a tfifazové spojeni, jak je znazornéno na
obrazku nize. Vyberte spravny zplisob. Zasuvka a jisti¢ jsou dva 15A obvody (faze W); tfifazové

spojeni kombinuje fazi N s fazemi U, V a W. Regulujte napéti pomoci AVR.

A) Trifazovy spoj

Ujistéte se, Ze maximalni hodnota ampérmetru regulatoru je vétsi nez jmenovity proud. Maximalni
proud generatoru je celkovy proud jednofazovych a tfifazovych zatézi. Pokud je napéti mérice
stfidavého proudu 400/416 V (50/60 Hz), vystupni napéti jednofazové zatéze je 230/240 V (50/60
Hz).

Jednofazové
zatizeni

[

© Pokud se jedna o jednofazovy vystup, vystupni vykon kazdé jednotlivé faze je pouze 1/3 jmenovitého
vykonu generatoru (kW). Pokud pouzivate jednofazové a tfifazové zatéze soucasné, neznamena to, ze
Vykon zatéze v kazdé fazi nesmi prekrocit 1/3 jmenovitého vykonu (kW).

Maximalni zatézovaci vykon jedné faze je (PN/3) x 0,8. PN udava jmenovity vykon generatoru, 0,8 je

ucinik.

Zabrante pretizeni. Pokud je nutné nevyvazené zatizeni, rozdil mezi tfemi fazemi

musi byt v rozmezi 20 %.
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b) Jednofazova zasuvka
Zapnéte jednofazovy jisti€¢ do polohy ,,ON“ pro zapnuti

@Na rozvadédi jsou dvé jednofazové zasuvky, které predstavuji oddélené obvody.

@PietiZzeni neni povoleno.

o] Loads J

C) Prizapojovani dodrzujte nasledujici pokyny.
@ Mezi vystupnimi svorkami generatoru a zatézi nainstalujte jistic. Nepouzivejte hlavni jisti¢
k fizeni zatéze; mohlo by dojit k poSkozeni generatoru a/nebo zranéni osob.

Pred pripojenim kabell pFfepnéte hlavni jisti¢ do polohy ,OFF* a zastavte generator.
Nespojujte kabely raznych fazi.
Po pfipojeni zatézi uzavrete svorkovnici a pevné utahnéte upevriovaci Sroub.

L A 4

Single phase socket ATS Interface (Optional)

O
o __0o
o] o]

O

Earth Stud / C!rcuit Breaker
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4.5 Vybér napajecich kabell
Pokud je pramér napajeciho kabelu pfili§ maly, mize se pfi vysokém proudu prehrat a kabely spalit.
Pokud je napajeci kabel pfilis dlouhy, odpor bude velky a zpUsobi pokles napéti, ktery mlze zastavit

provoz zatéze. Pro vypocet délky a priméru kabelu (prufezu) pouzijte nasledujici vzorec.

Length

1
Voltage drop (V)= 53 X X Current (A) X E

Section area

Tabulka pro vybér jednozilovych a vicezilovych kabell je nasleduijici:

(Plati pro napéti 220 V s ubytkem napéti mensim nez 10 V).

Okolni teplota 2 25°C
Méd , _ _
.. Proud jednim jadrem Pokles napéti Proud 3 jadry |Pokles napét Proudovd,. |Pokles napét
ay| B | Kapacita (A) mvM | kapacita () | mum | PR mum
VV22 | YJV22 VV22| YJV22 VV22 | YJV22

11.5mm2| 20 25 30,86 13 | 18 let 30,86 13 13 30,86
22,5mm? | 28 35 18,9 18 22 18,9 18 30 18,9
3 | 4mm2 | 38 let 50 11,76 24 32 11,76 25 32 11,76
4 | 6 mm2| 48 60 7,86 32 41 7,86 33 42 7,86
5 10 mmg2 65 85 4,67 45 55 4,67 47 56 4,67
6 |16 mm2| 88 110 2,95 61 75 2.6 65 80 2.6
7 [25 mm2[ 113 157 1,87 85 105 1,6 86 108 1,6
8 |35 mm2| 142 192 1,35 105 | 130 1.2 108 130 1.2
9 |50 mm2| 171 232 1,01 124 | 155 0,87 137 165 0,87
70 70 mmz | 218 294 0,71 160 | 205 0,61 176 220 0,61
1195 mm2 | 265 355 0,52 201 | 248 0,45 277 265 0,45
12 120 mm2| 305 470 0,43 235 | 292 0,36 253 370 0,36
13 150 mm? 355 478 0,36 275 343 0,3 290 360 0,3
14 185 mm? 4710 oouU 0,3 325 400 0,25 333 415 0,25
15 240 mm?Z2| 490 660 0,25 381 480 0,21 400 495 0,21

|ACAUTION |

Proudovou zatizitelnost médéného dratu ovlivni jak okolni teplota, tak i zpGsob pokladky kabelu.

Tabulka slouzi jako referenéni informace.
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5. Kapaliny a baterie

9.1 Palivo

Nizka kvalita nebo nevhodné palivo mize poskodit motor a zkratit jeho zivotnost. Proto zvolte palivo
dle normy GB/T252-1994 nebo ekvivalentni. Lehka nafta GB/T252-1994 O# v |été, -10#, -20#, -35# v

zimé.

(1) Typ paliva Typ paliva se klasifikuje podle bodu kondenzace. Vyberte vhodné palivo pro

danou okolni teplotu.

Okolni teplota °C Lehké palivo (GB/T252-1994
>4°C o#
>.5°C -10#
-5~-14 °C -20#
-14~-29 °C -35#
-29~-44 °C -50#

(2) Jak pouzivat palivo

a. Palivo s vodou nebo cizimi pfedméty maze
poskodit motor. b. Palivo skladujte v Cisté nadobé.
c. Nadoba musi byt chranéna pred destovou
vodou nebo jinymi cizimi predméty. d.
Nepiremistujte nadobu s palivem a nenechavejte ji
nékolik hodin stat. Voda a cizi pfedméty v palivu
se tak mohou usazovat na dné. Palivo Cerpejte

pouze z Cisté Casti nadrze.

|ACAUTION |

Palivo nalévejte do horni a
stfedni casti nadrze. abyste
zabranili Cerpani vody a dalSich
latek usazenych nadné nadrze.

(1) Nikdy nepouzivejte tézky olej, petrolej ani smésné palivo. Pouzivejte pouze lehké palivo. (2) V zimé

i v 1été vyberte spravné palivo. Pouziti nespravného paliva v zimé muze ztizit startovani motoru. Navic

muze palivo zamrznout.

20



Lubricant viscosity-Ambient temperature

Finge-grads ibricand | 520, 20 ] o 5
Ambient _SAE‘]@-‘;"+ SAE3D
lemperaluresy— o5 a0 .15 .10 5 0O 5 10 15 20 25 a0

Multi-grade _ SAE10VW30 —‘I
lubncant | —— ) ————————
_ SAESW20 —-I
e SAESWIA H

5.2 Mazaci olej
Pouzivejte pouze ur€eny mazaci olej, abyste predesli poSkozeni motoru a zkraceni jeho

zivotnosti. (1) Vybér oleje

@Pro vétsinu prostredi pouZivejte vysoce kvalitni mazaci olej pro naftu SAE 10W-30 a 15W-40 (stuperi CD).
@Pouzijte stupen CD nebo CF (klasifikace API).

(2) Viskozita oleje

Zvolte spravnou viskozitu pro danou okolni teplotu. POZNAMKA: VVymétite olej po

prvnich 50 hodinach provozu a poté kazdych 250 provoznich hodin nebo i poté. tfi mésice

(3) Jak pouzivat mazaci olej

@ Béhem skladovani a plnéni zabrarte vniknuti
cizich predmétt nebo prachu do oleje.

@ Pii dopliiovani zkontrolujte, zda se v okoli

vstupniho otvoru oleje nenachazeji cizi predméty.

@ Nekombinujte rizné znaéky ani druhy oleje. LUBE OIL (CD GRADE)

5.3 Chladici kapalina

Spravna chladici kapalina je smési bud ethylenglykolu, nebo propylenglykolu s €istou vodou. Pro
chlazeni, ochranu proti zamrznuti a varu je pomér ethylenglykolu nebo propylenglykolu k vodé 30 % ku
50 %. Pokud je pomér pfilis nizky, chladici kapalina bude poskytovat nizsi odolnost proti korozi. Pokud
je pomér pfilis vysoky, chladici kapalina bude poskytovat nizsi ochranu pifed zamrznutim. Vztah mezi
smésovacim pomérem a okolni teplotou je nasleduijici:

30 %:-10°C

40 %: -20 °C

50 %: -30 °C

PFi doplfiovani chladici kapaliny pouZijte stejnou smés.

21



|ACAUTION |

Pouzivejte chladici kapalinu s antikoroznim prostfedkem. Chladici kapalinu vyménujte

alesponi jednou ro¢né bez ohledu na to, kolik hodin generator bézel.

5.4 Baterie

| ADANGER |

Baterie b&hem nabijeni produkuje vysoce hoflavy plyn.

5.4.1 Zvlastni opatreni

Nabijejte baterii v dobfe vétraném prostoru, abyste zabranili vzniku pozaru nebo

vybuch z vysoce hoflavého plynu.
Nikdy nepfipojujte kladny p6l pfimo k zapornému. Mohlo by dojit k jiskram.
které by mohly zapalit plyny z baterie.
Pri servisu baterie nejprve odpojte zaporny pdl. Vétsina elektrolytl je
zfedéna kyselina sirova. Pokud se elektrolyt dostane do kontaktu s vasim

odévem nebo kidzi, oplachnéte je velkym mnozstvim vody.

vody. Pokud se vam elektrolyt dostane do oci, vyplachnéte je velkym

mnozstvim vody a okamzité vyhledejte |€karskou pomoc.

Nestartujte startér Casto, jinak se baterie vybije. Neodpojujte baterii, pokud generator stale bézi,

abyste predesli poskozeni startéru.
5.4.2 Kontrola baterie
(1) Zkontrolujte hladinu elektrolytu. Zkontrolujte kontrolku baterie na bezudrzbové baterii. Modra

kontrolka indikuje dostatecny vykon, zatimco Cervena kontrolka indikuje nedostate¢ny vykon. (2)
Zkontrolujte mérnou hmotnost elektrolytu. Pokud je rychlost ota€eni startéru pomalejSi nez jmenovita
hodnota, povede to k selhani startovani, proto udrzujte baterii nabitou. Pokud generator po nabiti
nenastartuje, vymeénte baterii. Pokud baterie neni dostateCné nabita, zmérte mérnou hmotnost
hladiny elektrolytu pomoci hustoméru. Pokud je zbytkové napéti nizSi nez 75 %, baterii nabijte. Pred
spusténim generatoru zkontrolujte napéti baterie, pokud nebyl v provozu déle nez 3 mésice. Nabijte

baterii, pokud je napéti nizSi nez 12 V. Spusténi generatoru s nizkym napétim muze poskodit startér.
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Vypocitejte pomér nabijeni na zakladé naméfené mérné hmotnosti podle nize uvedené tabulky:

lota °C
. - 20 -10 0
Pomeér nabijeni %
100 1,28 1,30 1,29
90 1,26 1,28 1,27
80 1,24 1,26 1,25
75 1,23 1,25 1,24

Je povolena tolerance + 0,01. Baterii ihned nabijte, kdyzZ je nabijeci pomér nizsi nez 75 %. (3)
Informace o nabijeni Baterii Ize nabijet automaticky, pokud je v provozu generator nabijeni nebo

plovouci nabijecCka.

Jinak pfed nabijenim baterie odpojte kabely ke startéru.
Nabijejte baterii v dobfe vétraném prostoru. PFi odpojovani kabelu
nejprve odpojte zaporny kabel.

(Pokud nejprve odpojite kladny kabel, mize dojit k elektrické jiskré, pokud se kabel dotkne

skfiné generatoru).
PFi opétovném zapojovani kabell pfipojte nejprve kladny kabel a poté zaporny vodi¢. Udrzujte ohen,
jiskry nebo jiné zdroje zapaleni mimo dosah vysoce hoflavého plynu. Pokud je baterie extrémné
horka, tj. teplota elektrolytu je nad 45 °C, prestante nabijet, dokud...

ochladi se.
Po uplném nabiti baterie ukon¢ete nabijeni. PokraCovani v nabijeni povede k:

- Prehrati baterie

Unik elektrolytu

Selhani baterie

|ACAUTION |

Nespravné zapojeni muze poskodit
motor.
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6. Provoz generatoru

6.1 Priprava pred spusténim
6.1.1 Dopliovani paliva

Doporucené palivo: lehka nafta GB/T252-1994: O# v létg, -10#, -20#, -35# v zimé

| ADANGER |

@ Pouzivejte spravné palivo. Nespravné palivo mizZe pfedstavovat riziko pozaru a poskozeni motoru. ,-‘f

Pred tankovanim prosim ovéfte druh paliva.
@ Uklid'te veskeré rozlité palivo. Pfed €i§ténim nestartujte motor.
@ Aby se zabranilo pfeteceni pfi provozu generatoru, meél by objem paliva Cinit pfiblizné 90 %

celkového objemu nadrze.

P
6.1.2 Kontrola a dopliiovani oleje r'?
a. Pri kontrole a doplfiovani oleje drzte motor v roviné se zemi. f:fl ‘\ H H
b. Sejméte kryt z pfivodu mazaciho oleje. Dopliite doporuceny ‘i'r i é 'I_I li i
olej po horni znac¢ku (H) na mérce. 2 L N 1% <

c. Zmérte hladinu oleje mérkou. Pro dosazeni spravné hladiny
mérku pred jejim opétovnym zasunutim do trubice mérky zcela

ocistéte.

|ACAUTION |

Udrzujte hladinu oleje mezi horni a dolni ryskou na stupnici. Hladina oleje nesmi pfekrocit horni rysku

(H). Prili§ mnoho oleje zatéZuje motor a mlze se hromadit v odvzduShovaci trubce, coz zpusobuje

problémy s vykonem.

6.1.3 Kontrola a doplnéni chladici kapaliny

Pouzijte spravnou smés chladici kapaliny. Viz ¢ast 5.3.

a. Otocte kryt chladice proti sméru hodinovych ruci¢ek a sejméte jej.

b. Doplriujte chladici kapalinu, dokud neprete€e z pfivodu vody do chladie. Chladici kapalinu
doplriujte pomalu, abyste zabranili vzniku bublin nebo pény.

c. Pevné uzavrete kryt radiatoru, aby nedo$lo k uniku vody nebo ztraté tlaku. Vlozte vnitfni sponu
krytu do zarezu na pfivodu vody. Poté kryt stlacte a otoCte ve sméru hodinovych ruci¢ek o 1/3 otacky;,

aby se kryt uzavrel.
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Overflow pipe

Waterinlet cover
Radiator Cover

Upper limit level

Lower limit level

NapInéni expanzni nadrze

a. Sejméte kryt pfivodu vody expanzni nadrzky. Doplrite chladici kapalinu po horni zna¢ku stupnice a
poté kryt nasadte zpét.

b. Zkontrolujte spoje a pryzové hadice spojujici expanzni nadrzku a chladi€ a ujistéte se, Ze jsou

tésné a neposkozené. Opravte pfipadné nesrovnalosti, abyste zabranili uniku chladici kapaliny.

| AWARNING|

Pevné uzavrete kryt pfivodu vody do chladi¢e. Pokud neni tésny, chladici kapalina se rychle odpafi a

nizsi tlak zpusobi vyssi teploty. Unikajici para nebo horka voda mohou také zpusobit popaleniny.
6.2 Kontrola pred spusténim

Pfed spusténim zkontrolujte nasleduijici:

1) Odstrarite veSkeré cizi pfedméty z generatoru nebo jeho okoli.

@ Zkontrolujte, zda se uvnitf skiiné nenachazeji nastroje nebo hadry.

@ Zkontrolujte, zda se kolem tlumi¢e vyfuku nebo motoru nenachazeji

necistoty nebo hoflavé pfedméty.

@ Ujistéte se, Ze vstup a vystup vzduchu nejsou zablokovany.

2) Zkontrolujte celkovy stav generatoru:

© Uniky oleje, paliva nebo chladici kapaliny

€© Prerusené rozvodné potrubi, zkraty nebo uvolnéné spoje
€© Zkontrolujte utazeni vSech upevriovacich prvki

€ Zkontrolujte napnuti Femene ventilatoru

€© Zkontrolujte kapacitu baterie

€© Zkontrolujte ochranu uzemnéni

|ACAUTION |

Nespoustéjte generator, dokud nebudou odstranény vSechny nesrovnalosti.
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6.3 Spusténi generatoru

Pred spusténim generatoru zkontrolujte, zda je okoli bezpecné.

Pfed spusténim zaviete vSechny dvere.

Existuje jeden zpUsob, jak nastartovat generator.

1. Vlozte startovaci kli¢ a otocte jej do polohy ,ON* (zapnuto), €¢imz se rozsviti kontrolka digitalniho
ovladacde. Nastavte

ovlada¢ do rezimu ,MANUAL" (ruc¢ni) a stisknutim tlaéitkao spustte generator.

|ACAUTION |

Pokud motor nenastartuje, otocte klicek ve spinaci skrifice do polohy ,,OFF“ a pockejte alespon 15 sekund, nez

restartovani.
NepokousSejte se startovat motor vice nez dvakrat béhem tfi minut. Pokud se budete pokouset

startovat motor ¢asto nebo je doba startovani prili§ dlouha, zpasobi to ztratu energie baterie a

snizeni jejiho napéti. Navic mlze dojit k poskozeni startéru.

|AWARNING

Spousténi generatoru se zatézi je zakazano.
6.4 Pocatecni spusténi
Nejprve spustte generator bez zatéZze. Do vSech pohyblivych &asti se tak dostane mazaci olej.

Okamzité zatizeni

muze zpusobit abnormalni opotfebeni nebo poskozeni pistl, valcovych pouzder, klikového hridele,
vackového hiidele, lozisek a dalSich ¢asti.

a. Zkontrolujte, zda se neobjevuji alarmy, jako je nizky tlak oleje, vysoka teplota chladici kapaliny,
porucha nabijeni nebo jiné poruchy.

b. Po spusténi motoru jej nechte zahrat alespon 5 minut.

c. Zkontrolujte, zda nevznikaji abnormalni zvuky nebo uniky kapalin.

d. Po zastaveni motoru zkontrolujte hladinu oleje a chladici kapaliny. PoCkejte pét minut, aby se
kapaliny vratily do svych nadrzi.

Po prvnim spusténi zUstane v nékterych ¢astech motoru urcité mnozstvi oleje a chladici kapaliny.

Doplrite tyto kapaliny na spravnou hladinu.

6.5 Béh

| ADANGER |

Bé&hem provozu generatoru se vyvarujte kontaktu s nasledujicimi ¢astmi. Rotujicimi ¢astmi, jako je

ventilator chladi¢e a femeny.
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Dily s vysokou teplotou, jako je blok motoru, hlavy valct, vyfukové potrubi a tlumi¢ vyfuku. Dily pod
vysokym napétim. Pfed kontrolou nebo servisem vypnéte generator. Zaviete a zamknéte dvirka.

Zastavte motor a pied dopInénim paliva, oleje nebo chladici kapaliny pockejte, dokud nevychladne.
Ventilator chladiCe se bude po vypnuti motoru jesté néjakou dobu otacet. Pfed servisem se ujistéte,

ze se ventilator zcela zastavil. Ovladejte generator pomoci tlacitek na ovladadi.
6.5.1 Kontrola po spusténi

1) Zkontrolujte a dopliite palivo

Pravidelné kontrolujte hladinu zbyvaijiciho paliva v nadrzi a v pfipadé potrfeby palivo doplrite.
Odstrarnite usazeniny a vodu z palivové nadrze, palivového filtru nebo odlu¢ovace paliva a vody.

2) Zkontrolujte a dopliite mazaci olej
@ Zkontrolujte hladinu mazaciho oleje pomoci mérky.

@ Dopliite olej, pokud hladina oleje neni dostateéna. Doplrite olej po horni znaéku stupnice.

3) Zkontrolujte a dopliite chladici kapalinu

Zkontrolujte a doplrite chladici kapalinu, az kdyz motor vychladne.

| AWARNING|

Generator je po vypnuti stale horky. Neotevirejte kryt

Radiator Cover

pfivodu vody do chladiCe, protoze unikajici para a horka
voda jsou extrémné nebezpecné. Po vychladnuti obalte kryt
pfivodu vody latkou a poté jej oteviete. Po uvolnéni

vnitfniho tlaku sejméte kryt pfivodu vody.

|ACAUTION |

Oveérte a zkontrolujte objem chladici kapaliny v expanzni nadrzce. Doplrite

chladici kapalinu, pokud je hladina pod spodni ryskou na stupnici. Pfed

kazdodennim provozem zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.

@Normalni zmény hladiny vody:
Pred spusténim (studeny stav): nizka hladina. Po zastaveni (vysoka teplota): horni hladina. Pokud po

spusténi generatoru neni zadny rozdil, oteviete kryt chladi€e a zkontrolujte a doplfite chladici kapalinu.

27



Zkontrolujte gumové hadice spojujici kryt chladi€e a expanzni nadrz. Ujistéte se, Ze jsou vdechna

pfipojeni bezpecna.

4) Zkontrolujte uzemnéni
Zkontrolujte, zda uzemnéni generatoru a zatézi funguje

spravné. Nepfipojujte fazi N pfimo k zemi.

5) Zkontrolujte tésnost

Otevrete dvirfka a zkontrolujte uvnitf a v okoli generatoru, zda nedochazi k unikim kapalin. Opravte pfipadné nesrovnalosti.

6) Zkontrolujte Srouby, matice a kabelaz
Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice upevnény, zejména vzduchovy filtr, tlumi¢ vyfuku a generator.
Bézné vibrace ¢asem zpusobi uvolnéni upevhovacich prvku. Ujistéte se, ze jsou vSechny elektrické

vodiCe pfipojeny a bezpeéné pfipojeny.

7) Zkontrolujte Ffemen ventilatoru

Zkontrolujte napnuti femene ventilatoru. Udrzujte jej Cisty, aby neprokluzoval.

8) Zkontrolujte elektricky ventilator

Pred chladiem je elektricky ventilator. Kdyz generator bé&zi, zkontrolujte, zda ventilator funguje a
zda nevydava zadné vibrace ani abnormalni hluk. Ventilator se nemusi otacet, kdyz generator
bézi na volnobéh. Kdyz se otaCky motoru zvysi a rozsviti se kontrolka napajeni generatoru,
elektricky ventilator se spusti. Nenechavejte generator bézet na volnobéh pfili§ dlouho, jinak se

zvysi teplota chladici kapaliny.

|ACAUTION |

Elektricky ventilator se bude i po zastaveni generatoru otacet.

Pokud generator bézi po spusténi delsi dobu na nizké otacky, mize teplota vody rychle stoupnout, protoZe se elektricky
ventilator neotadi. Zvyste otacky motoru a pfed opétovnym spusténim na volnobéh se ujistéte, Ze ventilator bézi.
Vypnéte napajeni elektrického ventilatoru, pokud nefunguje, pokud je v ném nadproud nebo podproud, nebo
pokud néktery

Do ventilatoru se dostal cizi pfedmét. a. Pojistka Zkontrolujte, zda neni pojistka v ovladacim
panelu pfepalena. Vyménite ji za pojistku se stejnou proudovou hodnotou. b. Jisti¢ elektrického
ventilatoru
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Zkontrolujte, zda je jisti¢ v poloze ,,VYPNUTO“. Zapnéte jistiC. Pokud se jistic automaticky zapne,

zhasne, prozkoumejte zdroj problému.

6.5.2 Spousténi bez zatéze

Pred spusténim vypnéte hlavni jistic.

Pokud spustite generator se zapnutym hlavnim jistiCem, maze dojit k poskozeni
generatoru nebo zatéze. Zahfivejte generator 5 minut bez zatéze. Upravte napéti a

frekvenci. a. Nastavte regulacni Sroub palivového Cerpadla, dokud frekvence nedosahne

jmenovité hodnoty. b. Upravte napéti pomoci regulatoru napéti dle specifikace.

6.5.3 Provoz pri nizkém zatizeni

| AWARNING|

Dlouhodoby provoz generatoru pfi nizkém zatizeni je pro generator Skodlivy. Neprovozujte generator

pfi 1/4 az 8 1/4 jmenovitého zatizeni déle nez 5 hodin. Dlouhodoby provoz generatoru pfi nizkém
zatiZzeni zpUsobi usazovani uhliku na motoru a ve vyfukovém potrubi, coz snizuje jeho vykon.

Dlouhodoby provoz generatoru pfi zatizeni nad 1/4 jmenovitého zatiZzeni je povolen.
6.5.4 Jak aplikovat zatizeni

1) Pfed spusténim zkontrolujte
a. Zkontrolujte, zda napéti, proud a frekvence zobrazené na panelu fidici jednotky jsou v normalnim
rozsahu.

b. Zkontrolujte okoli generatoru a zatézi.

c. Vypnéte hlavni jisti¢ a vypnéte vSechny jistice.

@ Zkontrolujte barvu vyfukovych plyni:

Bezbarvy nebo svétle Sedy: Normalni.

Cerna: Abnormalni (nedostateéné spalovani).

Modra: Abnormalni (spalovani mazaciho oleje). Ihned po spusténi je normalni vyskyt modrého koure.

pokud byl generator néjakou dobu necinny.
Bila: Abnormalni (nedochazi ke spalovani paliva nebo palivo obsahuje pfili§ mnoho vody). Bily kouf
pfi spousténi je normalni pfi startu v chladném pocasi.
@2Zkontrolujte zvuk, provozni stav a vibrace .
@Zkontrolujte, zda

nedochazi k uniku kapaliny.
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2) Pripojeni zatéze
a. Zapnéte hlavni jistic.
b. Zapnéte jistiCe zatéze.

|ACAUTION |

Béhem prvnich 50 hodin provozu nového generatoru prudce nezvysujte ani nesnizujte zatizeni.

3) Upravujte béhem béhu

Upravte prosim napéti a frekvenci na normalni rozsah.

4) Kontrolujte béhem provozu

Béhem provozu zkontrolujte nasleduijici polozky:

a. Zkontrolujte parametry. Zkontrolujte, zda je napéti, proud a frekvence v normalnim rozsahu.
Zkontrolujte, zda se nevyskytly néjaké alarmy.

b. Pokud indikator paliva ukazuje nizkou hladinu paliva, zastavte motor a palivo doplhte.

c. Pokud v generatoru dojde palivo za chodu, pred opétovnym spusténim odvzdusnéte palivovy
systém. Viz navod k obsluze motoru.

|ACAUTION |

Pokud se s generatorem spusti alarm nebo dojde k jinym problémim, okamzité jej zastavte,

abyste predesli vazné nehodé nebo poskozeni.

6.6 Zastaveni generatoru 1. Normalni vypnuti

Vypnéte vSechny zatéze;

Vypnéte jistiCe zatéze;

Vypnéte hlavni jistic;

Nechte generator bézet bez zatéze po dobu 5 minut.

® o 0 T o

Otocte klickem zapalovani do polohy ,,OFF“ nebo stisknéte tlacitko ,,STOP“ na ovladacim
panelu, aby se generator zastavil.

m

Vyjméte startovaci kli€¢ a uloZte jej na bezpetném misté.

|AWARNING

Je zakazano zastavovat generator pod zatizenim, s vyjimkou nouzovych situaci.

2. Nouzové zastaveni

a. V pfipadé nouze, jako je zkrat, Uraz elektrickym proudem, pfekro€eni rychlosti, nadmérné vibrace nebo
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neobvykly hluk, stisknéte tlacitko ,NOUZOVE VYPNUTI* pro zastaveni generatoru. Po zastaveni
b. generatoru prosim pred opétovnym spusténim resetujte tlaéitko ,,NOUZOVE VYPNUTI*.

Stisknéte tlacitko a otocte jim ve sméru hodinovych rucicek, abyste jej vratili do normalni polohy.

|ACAUTION |

Po stisknuti tlagitka ,,NOUZOVE ZASTAVENI“ se hlavni jisti¢ pfepne do polohy ,VYP*.

okamzité zastavte motor a preruste napajeni zatézi. SouCasné se generator zastavi a na

digitalnim ovladacim panelu se zobrazi alarm.
Pro obnoveni provozu provedte resehejprve stisknéte tlaéitko ,,NOUZOVE ZASTAVENI“ a poté stisknéte tlagitko ,,OBNOVENI“

tlaCitko na ovladacim panelu. Po odstranéni problému a po odpojeni alarm( mazete generator znovu

spustit.

| AWARNING

Nestisknéte tlacitko ,,NOUZOVE ZASTAVENI“, pokud se nejedna o skute¢nou nouzovou situaci.

Muze to byt Skodlivé pro generator. Teplota motoru prudce stoupne a muze vést k posSkozeni valcu.
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7. Servis a udrzba

Pravidelna a systematicka preventivni a periodicka udrzba je klicem k dlouhé Zivotnosti generatoru.
Opravy a udrzbu by mél provadét kvalifikovany technicky personal. Vedte si podrobné zaznamy o
vSech udrzbarskych Cinnostech, abyste mohli provadét budouci opravy a poskytovat dokumentaci

pro zarucni podminky.

| ADANGER |

B&hem kontrol nebo udrzby umistéte valku  titek ,,NEBEZPECI“ na ziejmych pozicich

kolem generatoru, napfiklad spoustéci spinac, abyste byli v bezpeci a chranéni pfed neumysinym

spusténim.

| ADANGER |

Neprovadéjte zadnou udrzbu, dokud neni generator zcela zastaven, jistiCe nejsou vypnuty a kabely

baterie nejsou odpojeny.

|ACAUTION |

© Pred spusténim vzdy provedte denni kontroly. Podrobné pokyny naleznete v &asti 6.1.

€ Vyménte prosim nahradni dily za originalni nahradni dily. Dily byly navrzeny tak, aby pasovaly
na vas generator. Pouziti neschvalenych dil muze mit nepfiznivy vliv na vykon generatoru a

pfipadné vést ke ztraté zaruky.

€ Pripraci na generatoru noste vhodny odév. Volny odév se mlze zachytit o rotujici Casti a

zpusobit vazné zranéni.

€© Veskery odpad, jako je pouzity olej, chladici kapalina a motorova nafta, fadné zlikvidujte v

souladu s mistnimi predpisy.

€ Nevylévejte odpadni kapaliny do potoku, jezer, fek ani na zem, abyste zabranili znecisténi

prostredi.
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7.1 Plan pravidelné a pravidelné udrzby

Bézny servis: kontrola pred kazdym spusténim. Pravidelny servis: urcCité polozky je nutné kontrolovat
nebo dily vyménovat v pravidelnych intervalech 50, 250, 500 nebo 1000 hodin. Nékteré polozky
vyzaduiji specializované nastroje nebo pokrocilé skoleni. Pro technickou pomoc se obratte na vyrobce
nebo mistniho distributora. V pfipadé ¢astého provozu generatoru pfi teplotach nizsich nez -18 °C
nebo vyssich nez 38 °C, nebo pokud je motor vystaven prasnym podminkam ¢&i astému zastavovani,

je tfeba zkratit interval udrzby. To je obzvlasté dalezité pro mazaci olej a filtry a vzduchovy filtr.
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Ozkontrolovat @) Vyména @ Pro tyto polozky je vyzadovano specialni naradi nebo znalosti. Kontaktujte mistni

distributor
Systém Polozky Kazdy 50 250 500 1000 |V pfipadé
den hodin hodin hodin hodin potfeby
Zkontrolujte hladinu oleje O
M . Zkontrolujte unik oleje O
azaci '
olej Vyméiite olej © Prvni ®
Vyménite filtracni vioZku oleje Cas
Zkontrolujte hladinu paliva O
Zkontrolujte unik paliva O
. Vyméiite odlucovaé vody z oleje Oodtok
Palivo ©
voda
Vycistéte vnitini palivovou nadrz O
Vymérite filtradni vioZku paliva ©
Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny O
Chladici | Zkontrolujte napnuti femene ventilatoru O
kapalina | Vycistéte chladici viozku O
Vymeénite chladici kapalinu ©
| Zkontrolujte vSechna pfipojeni
Gumové tav hadi O ©
hadice a stav hadic
Vymeérite palivové a vodni potrubi ®
Saci Vycistéte vzduchovy filtr @) @) ©
systém  "\iyménte filtraéni viozku vzduchového filtru ©
V§fukovy Zkontrolujte pfipojeni O
systém Zkontrolujte barvu vyfukovych plynd
’ Zkontrolujte tlumice vibraci 0O o
GeneratorZkonirolujte material pohlcujici hiuk O ©
Zkontrolujte pristroje, alarm a svétlg O
Elektrické | Kapacita baterie a nabijeni @)
. . ©
dily baterie
Zkontrolujte uzemnéni generatoru O
| Zkontrolujte funkci regulatoru O
Guvernér — — —
Sefizeni volnob&Znych otadek [
Sefizeni vlle sacich a vyfukovych @Prvni °
Hlava ventilt ¢as
valcu . . ; i
Vymeénite saci a vyfukovy ventil PS
VstiikovaC| zkontrolujte a sefidte vstfikovaci tlak o
a
vstiikovaci Zkontrolujte a sefidte Casovani vstfiku o
Cerpadlo | Sefidte vstfikovace a vstfikovaci ¢erpadlo ()
Zkontrolujte relé tésnosti obvodu. O
Generator| Zkontrolujte izolani odpor O
Zkontrolujte zapojeni a svorky O
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Vice informaci naleznete v navodu k obsluze motoru.

|ACAUTION |

7.2 Servisni intervaly

(1) Prvnich 50 hodin provozu

© Vyménte mazaci olej Vyménte olejovy

© filtr  Zkontrolujte napnuti Femene

€ ventiladtoru Vypustte vodu z odluCovace
oleje a vody

(2) 250 hodin provozu

€© Vyména mazaciho oleje Vyména vlozky olejového filtru
€ VycCisténi vzduchoveého filtru Zkouska izolaéniho

€ odporu generatoru (jednou mésicné)

(3) 500 hodin provozu

Vymeénite vlozku vzduchového filtru
Vymeénite vlozku palivového filtru
Vycistéte chladi¢ Zkontrolujte elektrické
zapojeni a svorky Vycistéte vnitini
palivovou nadrz Provedte vSechny
servisni kroky po 250 hodinach provozu.

LR A R

(4) 1000 hodin provozu h
Vypustte chladi¢ a doplrite Cerstvou chladici i ‘
kapalinu. Sefidte ¢asovani vstfikovani paliva. ! z H
Zkontrolujte tlumice vibraci. Zkontrolujte Lf :

hadice. Zkontrolujte material pohlcujici hluk.

R
<

Provedte vSechny servisni polozky po 250 a

500 hodinach provozu.

Vice informaci naleznete v navodu k obsluze motoru.

7.2.1 Prvni kontrola po 50 hodinach

provozu (1) Vyména mazaciho oleje

Vymeénte mazaci olej po prvnich 50 hodinach a poté kazdych 250 hodin.

a. Odstrante vypoustéci zatku oleje a olej zcela vypustte.
Olej se vypusti, pokud nechate generator bézet po dobu 3—5 minut.

b. Odstrante vypoustéci zatku oleje. .
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c. V tomto okamziku vyménte olejovy filtr. Viz (2) nize. Znovu nasadte vypoustéci zatku.
c. Sejméte vi¢ko plniciho otvoru oleje a doplite doporu€eny olej po horni znacku (H) na mérce.
d. Po doplnéni oleje nastartujte generator a nechte jej nékolik minut bézet. Zastavte generator a

znovu zkontrolujte hladinu oleje, abyste se uijistili, ze je mezi horni znackou (H) a dolni znackou (L).

(2) Vyménte vlozku olejového filtru

Vyménte vliozku olejového filtru po prvnich 50 hodinach provozu a poté kazdych 250 hodin. P¥i
provozu ve znecisténém nebo prasném prostredi vyménujte Castéji.

a. Vyjméte vlozku olejového filtru pomoci klice na olejovy filtr.

b. Naneste tenkou vrstvu oleje na tésnici plochu nového olejového filtru. Ru¢né nasadte filtr, dokudt
se nedotkne tésnici plochy, a poté jej utahnéte klicem na filtr o % az 1 otacku. °
c. Nastartujte motor a znovu zkontrolujte hladinu oleje, jak je uvedeno vySe. Normalni hladina oleje

by méla byt meziH a L.

(3) Zkontrolujte napnuti Femene ventilatoru

Nedostatec¢né napnuti femene muize zplsobit nespravny provoz ventilatoru, ¢erpadla chladici kapaliny a
nabijeciho generatoru, coz ma za nasledek prehrati nebo selhani nabijeni. Nadmérné napnuti femene
zpusobi poskozeni lozisek vodniho ¢erpadla a nabijeciho generatoru. Nastavte napnuti Femene takto:

a. Otevrete bocni dvifka a prstem stisknéte stiedni ¢ast femene, abyste zkontrolovali jeho napnuti.

b. Chcete-li nastavit napnuti femene, odSroubujte sefizovaci Sroub nabijeciho generatoru. Pohybujte nabijecim
generatorem, dokud zakfiveni femene nedosahne 10—15 mm nebo dokud napnuti nedosahne 98,1 N (10 kgf).
c. Utahnéte sefizovaci Sroub nabijeciho generatoru a znovu zkontrolujte napnuti.

d. Udrzujte femen v dostatené vzdalenosti od oleje a necistot, jinak by mohl proklouznout nebo se
prodlouzit.

e. PoSkozeny femen ihned vymérite.

Remen ventilatoru

Zakfiveni 98,1 N (10 kgf)
napétim 10~15 mm
SR M0kt
Sro
ub

Cerpadlo chladici vody

Remenice klikového Zakfiveni 10-15 mm

hfidele
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(4) Vypustte odluc¢ovac oleje a vody

Odlu¢ovac oleje a vody oddéluje vodu od motorové nafty

pred jejim nasavanim do motoru. Voda musi byt pravidelné
Oil water separator
vypousténa.

a. Otevrete dvifka a zkontrolujte, zda neni odlu¢ovac oleje a

Draining water bolt

vody znecistény, ucpany nebo netésni. Okamzité jej vycistéte
nebo vyménte.
b.  pod vystupni otvor odlu¢ovace oleje a vody umistéte nadobu. _
c. Otocte vypoustéci Sroub ve sméru Sipky a jednotka se Draining direction
vypusti.
d. Vypustte veSkerou vodu a poté znovu utahnéte vypoustéci
Sroub.

7.2.2 Kontrola po 250 hodinach (1)

Vycistéte vlozku vzduchového filtru

o
a. Vyjméte vlozku vzduchového filtru a profouknéte ji Cistym @@
stlaéenym vzduchem. N g I,
b. Zkontrolujte vlozku vzduchového filtru. Pokud je rozdrcena Y, S

nebo je filtraCni médium roztrzené, vymérite ji.
c. V tomto okamziku vycistéte pouzdro vzduchoveho filtru.
d. Nainstalujte vlozku vzduchového filtru tak, aby byla v

pouzdre utésnéna, aby se zabranilo vniknuti necistot.

(2) Zkontrolujte izolaéni odpor

| ADANGER |

Uraz elektrickym proudem

l Po zastaveni motoru zkontrolujte izolaéni odpor.

B Pied mérenim izola¢niho odporu nejprve odpojte
pripojovaci vodi¢ AVR a regulatoru, jinak dojde k jejich

- , v W o
poskozeni. oF

Connect to the generator shill

Izolaéni odpor mérte jednou mésiéné pomoci méfice izolaCniho odporu
500 V. Izolaéni odpor by mél byt vyssi nez 1 MQ.
Méreni: E

Demontujte tfifazové napajeci kabely a prepnéte hlavni jisti¢ do polohy

ON. Zméfte izolacni odpor mezi vystupni svorkou a ramem generatoru.
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Izolaéni odpor nizsi nez 1 MQ muze predstavovat nebezpedi urazu
elektrickym proudem nebo pozaru. VycCistéte a osuste vystupni svorky,
jistiCe a kabely. V pfipadé jakychkoli dotaz(i se obratte na vyrobce nebo

mistniho distributora.

(4) Zkontrolujte mérnou hmotnost elektrolytu
Vybita baterie nenastartuje motor a mize zpUsobit dal§i poruchy motoru. Zkontrolujte mérnou
hmotnost elektrolytu dle planu. (DalSi informace viz 5.4.2)

Fuel filter
7.2.3 500 hodin provozu

(V tomto okamziku provedte servisni kroky po 250 hodinach)

(1) Vyménite palivovy filtr

a. Vyjméte palivovy filtr pomoci kli€e na filtr a odstrarite pruzné
tésnéni.

b. VyCistéte montazni oblast filtru a naneste tenkou vrstvu oleje na
novy povrch pruzného tésnéni. Utahnéte novy filtr rukou, dokud se
nedotkne dosedaci plochy. Poté utahnéte o dalsi 2/3 otacky
pomoci klice na filtr.

c. Po vyméneé filtru odvzdudnéte palivové potrubi. Viz navod k
obsluze motoru.

(2) Vycistéte chladi¢

Vycistéte chladi¢ parou nebo vysokotlakym vzduchem.

|ACAUTION |

Pokud Cistite chladi¢ tlakovym vzduchem, udrzZujte jej alespon

1,5 metru od chladiCe, abyste zabranili jeho poskozeni. Pred

Cisténim demontujte elektricky ventilator.

(3) Zkontrolujte elektrické zapojeni a svorky

Zkontrolujte vSechny svorky a vodi¢e, zda nevykazuji znamky spaleni, odfeniny,

prasklin nebo jiného poskozeni. Vymérite vSechny poskozené vodiCe a svorky.

(4) Vycistéte vnitini palivovou nadrz

a. Pred cisténim spustte generator, aby se spalilo co nejvice paliva.

b. Sejméte kryt palivové nadrze a palivo vypumpuijte. VycCistéte nadrz od vSech necistot a vody.
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c. Vypustte veskeré palivo do vhodné nadoby a bezpecné jej zlikvidujte.

d. Dopliite Cerstvé palivo a nasadte zpét viko palivové nadrze.
(5)Vyménte vliozku vzduchového filtru

7.2.4 1000 hodin provozu

(V tuto chvili provedte servisni ukony po 250 a 500 hodinach provozu.)

(1) Vyméinite chladici kapalinu. Chladici kapalinu vyméite, pokud je znecisténa, a
také kazdych 12 mésicti bez ohledu na pocet hodin.

|ACAUTION |

Neotevirejte kryt chladi¢e, pokud je zahraty. Horka voda nebo para vas mohou

vazné popalit.
a. Otevrete dvirka a sejméte kryt chladice. SSS

b. Odstrante vypoustéci zatku ve spodni ¢asti chladiCe a vypustte chladici

kapalinu do vhodné nadoby. Starou chladici kapalinu Fradné zlikvidujte.
c. Po vypusténi nasad’te vypoustéci zatku zpét.

d. Do chladi¢e a expanzni nadrze naplinte novou chladici kapalinu.

(2) Zkontrolujte tlumice vibraci

Pokud jsou tlumice vibraci poSkozené nebo deformované, je tfeba je vyménit.

(3) Zkontrolujte vSechny hadice. Pokud jsou hadice prasklé, kiehké, zdeformované nebo maji
mékka mista, vymérite je.

(4) Zkontrolujte zvukové izolacni material.

Pokud je material nalepeny na vnitfni strané skfiné a dvifek mokry, odloupnuty nebo roztrzeny, je

ucinnost tlumeni hluku snizena. Pro nahradni dily kontaktujte vyrobce nebo mistniho distributora.

(5) Zkontrolujte a upravte vstrikovaci tlak

Pro praci na palivovém systému je nutné pfesné testovaci vybaveni a specializované Skoleni. Pro
pomoc se obratte na svého mistniho distributora.

(6) Kontrola a sefizeni viale ventili. Pokud nemate zkusSenosti s dieselovymi motory, je nejlepsi
tuto udrzbu svéfit vaSemu servisnimu stiedisku.

Postup je podrobné popsan v navodu k obsluze motoru.
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8. Reseni problému

Pokud se objevi jakékoli abnormalni zvuky, vibrace, kour atd., ihned zastavte generator.

Pred opétovnym spusténim generatoru zjistéte pficinu poruchy a provedte jeji opravu.

Pohyblivé &asti
Nikdy se nedotykejte rotujicich ¢asti, abyste pfedesli nehodam. Pfed provadénim servisu a udrzby
vypnéte motor, pokud to nepfedepiSe servisni pracovnik.
manual
Chladici ventilator se maze i po vypnuti motoru otacet. Ujistéte se, Ze se zastauvil.

Pred provadénim servisu v okoli ventilatoru a chladiCe jej zcela vycCistéte.

| ADANGER |

Uraz elektrickym proudem

Dotyk vystupnich svorek nebo elektrického vedeni bude mit za nasledek uraz elektrickym proudem,

a dokonce i smrt, pokud se jich dotknete.
Pred provadénim servisu vypnéte hlavni jisti¢ a generatorovy agregat.

|ACAUTION |

Horké casti

Je velmi nebezpecné dotykat se horkych ¢asti.
€© Pred kontrolou a servisem zastavte generator. Po vypnuti generatoru zustava horky. Pred

€© servisem zkontrolujte, zda je jednotka chladna.

|ACAUTION |

Baterie mGze produkovat hoflavy plyn. Budte opatrni, abyste predesli nehodé v disledku

vybuchu. Pfed zahajenim servisu nejprve odpojte zaporny vodic.
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Odstranovani problému

Problémy

Mozny dlvod

Napravna opatfeni

Motor nenastartuje
(startér nefunguje nebo
otacky jsou pfilis nizkeé)

Nizka nebo slaba hladina elektrolytu

Zkontrolujte mé&rnou hmotnost elektrolytu

Poly baterie uvolnéné nebo znecisténé

Vycistéte a utahnéte

Spatné uzemnéni zaporného vodice

Spravné uzemnéte

Vadny startovaci spinac

Vyménte

Vadny startovaci motor

Opravte nebo vymérite

Vadné kabely

Opravte

Motor se nespusti
(startovaci motor bézi
normalng)

Nizka hladina paliva

Doplrite palivo

Palivovy filtr je ucpany.

Vycistéte nebo vymeénite palivovy filtr

Vzduch v palivovém potrubi.

Odstrante vzduch

Motor se nespusti (okolni
teplota je pfilis nizkd)

Palivo je zamrzlé

Pouzijte palivo vhodné pro danou teplotu

Zamrzla voda v palivovém systému

Peclivé zahfejte motor

Motor se automaticky
zastavi nebo otacky
nedosahnou
jmenovité hodnoty.

Vzduch v palivovém potrubi

Odstrante vzduch

Ucpany palivovy filtr

Vycistéte nebo vymeérite palivovy filtr

Nizka komprese motoru

Opravte

Ucpany vzduchovy filtr

Vycistéte nebo vyménte vzduchovy filtr

Nizky tlak oleje

Nizka hladina oleje

Doplfite olej na spravnou hladinu

Vadny olejovy spina¢

Vymeérite olejovy spinac

Ucpany olejovy filtr

Vyménite filtr

Nadmérny hluk

Uvolnéné vyfukové spoje

Utahnéte vSechna pfipojeni

Abnormalni hluk v motoru

Viz navod k obsluze motoru

Lozisko generatoru je poskozené

nebo Sroub alternatoru je uvolnény

Vyménte loZisko nebo utahnéte Sroub.

Neobvykly hluk v krytu motoru

Oprava

Prehrati
generatoru

Ucpany vyfukovy otvor

Odstrarite vSechny prekazky

Nizka hladina chladici kapaliny

Zkontrolujte a v pfipadé potreby doplrite chladici kapalinu

Uvolnény femen ventilatoru

Zkontrolujte a upravte napnuti femene

Chladi¢ je ucpany

Vycistéte chladi¢

Teplomeér je vadny

Vyménte termostat

Generator je pretizeny

Odstranite prebytecné zatizeni
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Problémy

Mozny divod

Napravna opatieni

Abnormalni napéti
nebo

zadné napéti

Chyba AVR

Zkontrolovat nebo vyménit

Rotaéni usmérnovac je vadny

Nahradit

Zapojeni rotoru je

Zkontrolovat a opravit

prerusené
Porucha Zkontrolovat a opravit
motoru

Nizké Porucha Nahradit

napéti AVR
Vadny rotacni usmérfiovac Nahradit
Kabelaz generatoru je Zkontrolovat a
pferusena opravit
Nizké otacky Zvyste otacky motoru
motoru

Vysoké Porucha Nahradit

napéti AVR
Rotaéni usmérnovac je Nahradit

Pfi pfipojeni zatéze
dochazi k pfilisnému
poklesu napéti.

vadny

Porucha
AVR

Zkontrolovat
nebo vymeénit

Kabelaz generatoru je
prerusena

Zkontrolovat a
opravit

Nevyvazené tfifazové zatéze

Vyvazte zatéz

Jisti¢ nefunguje

Porucha Zkontrolovat a
jistiCe opravit
Nadproudova Zkontrolovat a
porucha opravit

Zkrat Kontrola
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9. RozSirené uloziste

9.1 Bezpecnostni opatieni pro skladovani

Pro dlouhodobé skladovani skladujte generator v suchém a dobie
vétraném prostoru. Vénujte pozornost nasledujicim pokynum:
1)  Uplné vypustte veskerou chladici kapalinu. Otevrete dvitka a sejméte vicko chladite. Odstrarite

a. vypoustéci zatku chladiCe a vypustte chladici kapalinu z chladi¢e do vhodné nadoby.
b. (nevylévejte na zem).

c. Odstrarte vypoustéci zatky bloku motoru a vypustte chladici kapalinu z
d. motoru. Vypustte expanzni nadrz. Nasadte zpét vicko chladie a

a.  vypoustéci zatky.

|ACAUTION |

Chladici kapalina ponechana v motoru po delSi dobu maze selhat a zplUsobit korozi nebo zamrznuti

a zpuUsobit vazné poskozeni motoru.

2) Nechte generator bézet po dobu 3 minut a poté motor zastavte. Vypustte olej, dokud je motor
jesté teply, a poté doplnte novy olej. V této chvili vyménte olejovy filtr. Pouzity olej zlikvidujte
spravnym zplsobem

3) Vypustte vesSkeré zbyvaijici palivo z palivové nadrze a vycCistéte veSkeré usazeniny v nadrzi.

4) Promazte systém regulace otacek.

5) Otfete necistoty a mastnotu z generatoru.

6) Odpojte vodiCe baterie, nejprve zaporny (-) a poté kladny (+). Baterii nabijejte externi nabijeckou
alespon jednou za mésic.

7) Pred uskladnénim zkontrolujte a provedte udrzbu generatoru podle planu udrzby. Pred
uskladnénim opravte veskeré nesrovnalosti.

8) Generator zakryjte plastovym krytem nebo plachtou, aby se na néj nedostala voda a prach. Pro

uskladnéni venku pouzijte dalSi ochranné vybaveni.

Po dlouhodobém skladovani zkontrolujte generatorovy agregat podle oddilu 6.1 Priprava pred
spusténim.

Dalsi informace naleznete v ,,Navodu k obsluze motoru”.
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9.2 Stohovani

|ACAUTION |

Generatory mohou pfi nespravném stohovani spadnout
nebo se zhroutit. Peclivé dodrzZujte tyto pokyny.

o =
1. Ujistéte se, ze kryt neni poSkozen a upeviovaci Sroub neni uvolnény
nebo chybi. : —
y - "=
2.Umistéte generator na rovny povrch, ktery je dostateCné pevny, aby .
unesl jeho hmotnost. Wasdi—L |
Fad| o =
3.Generatory Ize stohovat pouze dva na sebe a horni generator nesmi byt |
vétsi ani téz3i nez spodni. == ]
4.Nikdy nenechavejte generatory v provozu, kdyz jsou naskladané na il

sobé. Vibrace mohou zpusobit jejich pad nebo zhrouceni.

5.Na kazdy roh generatoru polozte nékolik dfevénych podlozek (viz
obrazek).
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10. Technické specifikace

10.1 Snizeni vykonu
ZkuSebni podminky:
Nadmorska vySka: <1000 m Okolni teplota: 5~25 °C Relativni vihkost: 30 %
Pokud je generatorovy agregat pouzivan v jinych okolnich podminkach, nez jsou zkusebni podminky,
je nutné provést vhodné upravy pro tyto rozdily. Viz nasledujici tabulka snizeni vykonu: Faktor snizeni

vykonu: C (pfi 30% relativni vlhkosti).

Nadmorska Okolni teplota (°C)
vyska (m) 25 30 35 40 45
1000 1 0,97 0,94 0,91 0,87
2000 0,87 0,84 0,81 0,78 0,74
3000 0,73 0,7 0,67 0,64 0,60
4000 0,60 0,57 0,54 0,51 0,47
Poznamka:

(1) Faktor snizeni vykonu je C-0,01 pfi 60% relativni vihkosti.
Faktor snizeni vykonu je C-0,02 pfi 80% relativni vihkosti.
Faktor snizeni vykonu je C-0,03 pfi 90% relativni vihkosti.
Faktor snizeni vykonu je C-0,04 pfi 100% relativni vlhkosti.
(2) Pokud je nadmorska vyska vyssi nez 4000 metrd, vykon se snizuje 0 4 % na kazdych 300 metra.
(3) Pokud je okolni teplota vy$si nez 25 °C, vykon se snizuje o 3 % na kazdych 5 °C zvySeni.
teplota Pokud je okolni teplota vy3Si nez 40 °C, vykon se snizuje 0 4 % na kazdych 5 °C zvySeni

teploty

(4) Pokud je okolni teplota nizsi nez 5 °C, vykon se snizuje 0 3 % na kazdych 5 °C poklesu teploty.
Pro zvyseni teploty pouzijte topna zafizeni, jako jsou pfimotopy, vodni plastové ohfivaCe, palivové
ohfivade, blokové ohrivace atd.

Napfiklad:

Jmenovity vykon generatoru je 20 kW (PN) v testovacich podminkach. Pro uréeni vykonu v

nadmorské vySce 2000 metru, okolni teploté 40 °C a relativni vihkosti 80 % postupujte takto:
Jmenovity vykon je P=PNx(C-0,02) =20 x (0,78-0,02) = 15,2 kW
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10.2 Specifikace
(1) Jednofazovy generator

Generatorova souprava H DEZOSS HDE26SS
Jmenovita frekvence HZ 50 60 50 60
° 0 Primarni vykon KVA 18 20 24 26
_g % KW 18 20 24 26
§ §: Pohotovostni vykon KVA 20 24 26 28
o g KW 20 24 26 28
5. | Jmenovite napet v 115/230 120/240 115/230 120/240
Jmenovity proud r/min 156/78,2 166,7/83,3 208,7/104,4 | 216,7/108,3
Jmenovité otacky 1500 1800 1500 1800
Vyrobce generatoru Xingnuo
Q Typ generatoru XND184F-1 | XND184F-2 | XND184H -1 l XND184H-2
E Cislo pélu 4
5': ReZim buzeni Bezkartacovy, samobuzeni a konstantni napéti (s AVR)
Uginik cos® 1,0 hod.
Trida izolace H
Vyrobce motoru WEICHAI
Typ motoru WP2.3D25E200 |WP2.3D30E201 |WP2.3D33E200 |WP2.3D36E201
Konstrukéni typ 4valcovy, Fadovy, Gtyftaktni, s primym 4valcovy, Fadovy, &tyftaktni, s pfimym
vetfkavenim, vodou ahlazeny larbocmychacier. vodou chiazeny
Vrtani x zdvih mm 89x92
Zdvihovy objem L 2,289
Kompresni pomér 17,5:1
S | Jmenovity vykon KW 23 27 30 33
€ | Mazaci system Tlak stfikajici
Znacka mazaciho oleje Nad tfidou CD nebo SAE 10W-30, 15W-40
Startovaci systém 12V Elektricky startér
Vykon startovaciho
otort V-KW 12V 3,5KW
Spotreba paliva
g/kW.h 224 210 212 210
motoru
Typ paliva Nafta: 0# (Iéto), -10# (zima), -35# (chlad)
Ovladaci panel HGM4010 N
§ |Hiadina hluku (pii7 m)|  dB(A) 51 | 53 ‘ 51 53
§‘ Celkovy rozmér mm 1950x950x1200
= |Cista hmotnost kg 960 ‘ 1000
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Generatorova souprava H DE35SS
Jmenovita frekvence HZ 50 60
Primarni vykon KVA 30 35
89 KW 30 35
S S
T o . KVA 33 38,5
2 o Pohotovostni vykon 33
g © KW 38,5
g‘ Jmenovité napéti Vv 115/230 120/240
Jmenovity proud r/min 108,7 130,6
Jmenovité otacky 260.9/130.4 291,71145,8
Vyrobce generatoru XINGNUO
@ Typ generatoru XN184E-1 XN184E-2
E Cislo polu 4
g-: Rezim buzeni Bezkartacovy, samobuzeni a konstantni napéti (s AVR)
8
Trida izolace H
Vyrobce motoru WEICHAI
Typ motoru WP2.3D40E200 WP2.3D47E201
Konstrukeni typ 4valcovy, fadovy, ¢tyrtaktni, s pfimym vstfikovanim,
prepliiovani turbodmychadlem, vodou chlazené
Vrtani x zdvih mm 89x92
Zdvihovy objem L 2,289
Kompresni pomér 17,5:1
E Jmenovity vykon kw 36 43
€ |Mazaci systém Tlak stfikajici
Znacka mazaciho oleje Nad tfidou CD nebo SAE 10W-30, 15W-40
Startovaci systém 12V Elektricky startér
Vykon startovaciho
V-KW 12V 3,5KW
motoru
Spotieba paliva
g/kW.h 216 213
motoru
Typ paliva Nafta: O# (Iéto), -10# (zima), -35# (chlad)
Ovladaci panel HGM4010 N
g Hiadina hluku (pfi 7 m) dB(A) 51 | 53
g; Celkovy rozmér mm 1950%x950%x1200
" | Gista hmotnost kg 1050
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(2) Trifazovy generator

Generatorova souprava HDE20SS3 HDE30SS3
Jmenovita frekvence HZ 50 50 60
Primarni vykon KVA 225 30 32,5
S g KW 18 24 26
T B KVA 25 32,5 35
2 9| Pohotovostni vykon
S 38 KW 20 26 28
g‘ Jmenovité napéti Vv 400/230 400/230 416/240
Jmenovity proud A 32,6 43,5 45.1
Jmenovité otagky r/min 1500 1500 1800
Vyrobce generatoru XINGNUO
@ [ TVp generaiors X N184E | XND184J-1| XND184J-2
E Cislo polu 4
g': Rezim buzeni BezkartaCovy, samobuzeni a konstantni napéti (s AVR)
" Uginik COS® 0,8 (vrstva)
Tfida izolace H
Vyrobce motoru RAYWIN WEICHAI
Typ motoru 4F24 TIG11 WP2.3D33E200 | WP2.3D36E201
Konstrukeni typ Avaloovy Fadowy By taKin, | totmyad,
vodou chlazeny
Vrtani X zdvin o 87x103 89x92
Zdvihovy objem L 2,45 2,289
Kompresni pomér 19:1 37 17,5:1
E Jmenovity vykon KW 30 33
9 | Mazaci systém Tlak stfikajici
Znacka mazaciho oleje Nad tfidou CD nebo SAE 10W-30, 15W-40
Startovaci systém 12V Elektricky startér
Vykon startovaciho
motort V-KW 12V 2,3KW 12V 3,5KW
Spotreba paliva
otort g/kW.h 230 212 210
Typ paliva Nafta: O# (Iéto), -10# (zima), -35# (chlad)
Ovladaci panel Comap HGM4010N
§ | Hiadina hiuku (pfi 7 m) dB(A) 80 51 | 53
§‘ Celkovy rozmér mm 2150%950% 1480 1950%x950% 1200
" | Cista hmotnost kg 1050 1000
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Generétorova souprava HDE40SS3 HDES55SS3
Jmenovita frekvence HZ 50 50 60
® o Primarni vykon KVA 40 50 60
o @ KW 32 40 48
g ,g: Pohotovostni vykon KVA 44 55 66.5
S o KW 35,2 44 53
g | Jmenovite napet N 400/230 400/230 416/240
Jmenovity proud A 57,7 72,5 834
Jmenovité otadky r/min 1500 1500 1800
Vyrobce generatoru XINGNUO FARADAY
Q Typ generatoru XN184J FD2C-4 l FD2C-4
E Cislo pélu 4
3': Rezim buzeni Bezkartacovy, samobuzeni a konstantni napéti (s AVR)
Uginik COS® 0,8 (zpozdéni)
Trida izolace H
Vyrobce motoru RAYWIN WEICHAI
Typ motoru 4F24TIG10 WP4.1D66E200 | WP4.1D80E201
Konstrukni typ o ey Syt o | ot stk i
turbodmychadlem, vodou chlazeny turbodmychadlem, chlazeny vodou
Vrtani x zdvih mm 87x103 105%118
Zdvihovy objem L 2,45 4,087
Kompresni pomér 19:1 41 17,5:1
E Jmenovity vykon KW 60 72
S Mazaci systém Tlak stfikajici
Znadka mazaciho oleje Nad tfidou CD nebo SAE 10W-30, 15W-40
Startovaci systém 12V  Elektricky startér 24\  Elektricky startér
Viykon startovaciho
otor V-KW 12V 2,3KW 24V 4, 5KW
Spotreba paliva
motoru g/kW.h 230 235 235
Typ paliva Nafta: O# (Iéto), -10# (zima), -35# (chlad)
Ovladaci panel Comap HGM4010N
g Hladina hluku (pfi 7 m) dB(A) 80 53 ‘ 57
i Celkovy rozmér mm 2150%950x1480 2350%1050%1300
: Cista hmotnost kg 1100 1270
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Generatorova souprava H DE60E3 H DE6OSS3
Jmenovita frekvence HZ 50 50
Primarni vykon KVA 60 60
73
& KW 48 48
g8 66 66
2 9 |Pohotovostni vykon KVA
o 9o KW 52,8 52,8
2 [Jmenovits napet Vv 400/230 400/230
Jmenovity proud A 86,6 86,6
Jmenovité otacky r/min 1500 1500
Vyrobce generatoru XINGNUO
@ |'ypgenertor XN224E | XN224E
E Cislo polu 4
o ” -
) Rezim buzeni Bezkartacovy, samobuzeni a konstantni napéti (s AVR)
Uginik COSo® 0,8 (zpozdéni)
Trida izolace H
Vyrobce motoru RAYWIN
Typ motoru 4D36TIG01/5 4D36TIG01/5
4valcovy, fadovy, Styftaktni, s pfimym vstfikovanim, 4valcovy, radovy, ¢tyrtaktni, s pfimym
Konstrukéni typ urbocmychadio, vodn! chiazent vstiikovanim, prepliiovany
’ turbodmychadlem, chlazeny vodou
Vrtani x zdvih mm 100%115
Zdvihovy objem L 3,612
Kompresni pomér 16,8:1
E Jmenovity vykon kW 76,5 76,5
S Mazaci systém Tlak stfikajici
Znadka mazaciho oleje Nad tfidou CD nebo SAE 10W-30, 15W-40
Startovaci systém 24V  Elektricky startér
Viykon startovaciho
V-KW 24V 5KW
motoru
Spotreba paliva
g/kW.h 215 215
motoru
Typ paliva Nafta: O# (Iéto), -10# (zima), -35# (chlad)
Ovladaci panel Comap
g Hladina hluku (pfi 7 m) dB(A) 920 80
§~ Celkovy rozmér mm 1880X1050X1510 2550X1200X1750
o
~ | &ista hmotnost kg 950 1350
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Generatorova souprava H DE7OSS3 HDE80883
Jmenovita frekvence HZ 50 60 50 60
Primarni vykon KVA 62,5 75 75 94
s 9 KW 50 60 60 75
S S
g KVA 69 82,5 82,5 103
2 9 |Pohotovostni vykon
8 o KW 55 66 66 82,5
g‘ Jmenovité napét v 400/230 416/240 400/230 416/240
Jmenovity proud A 90,6 104,2 108,7 130,6
Jmenovité otacky r/min 1500 1800 1500 1800
Vyrobce generatoru FARADAY
@ |'YPgenersion FD2CL-4 | FD2CL-4 | FD2DS-4 | FD2Ds-4
E Cislo pélu 4
Q- ” -
) Rezim buzeni Bezkartacovy, samobuzeni a konstantni napéti (s AVR)
Uginik COSo® 0,8 (zpozdéni)
Trida izolace H
Vyrobce motoru WEICHAI
Typ motoru WP4.1D66E200 |WP4.1D80E201 |WP4.1D80E200 IWP4.1D95E201
4valcovy, fadovy, Styftaktni, s pfimym vstfikovanim, 4valcovy, radovy, ¢tyrtaktni, s pfimym
Konstrukéni typ urbocmychadio, vodn! chiazent vstiikovanim, prepliiovany
’ turbodmychadlem, chlazeny vodou
Vrtani x zdvih mm 105%x118
Zdvihovy objem L 4,087
Kompresni pomér 17,5:1
E Jmenovity vykon kW 60 72 72 85
S | Mazaci systém Tlak stikajici
Znacka mazaciho 0|eje Nad tfidou CD nebo SAE 10W‘30, 15W-40
Startovaci systém 24V  Elektricky startér
Viykon startovaciho
V-KW 24V 4 5KW
motoru
Spotreba paliva
g/kW.h 235 235 235 235
motoru
Typ paliva Nafta: 0# (léto), -10# (zima), -35# (chlad)
Ovladaci panel HGM4010 N
g |Hiadina hiuku (pfi 7 m) dB(A) 53 | 57 ‘ 53 ‘ 57
8 |Celkovy rozmer mm 2350x1050%1300
o
" |Gista hmotnost kg 1300 | 1380
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10.3 Schémata zapojeni

(1) Jednofazové elektrické schéma DE20SS, DE26SS, DE35SS
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(2) HDE20SS3, HDE30SS3, HDE40SS3, HDE55SS3, HDE60SS3, HDE70SS3, HDE80SS3
trifazové elektrické schéma
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(3)HDE60E3

trifazové elektrické schéma
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11. Zaruka

Omezena zaruka

DELKA ZARUKY

Zaruka na vyrobek s vykonem 10 kVA a vice je 12 mésict nebo 1000 provoznich hodin, podle toho, co
nastane dfive. Pro vyrobky s vykonem 10 kVA a méné je zarucni doba 12 mésicl nebo 500 provoznich
hodin, podle toho, co nastane dfive. Dat zahajeni zaruky je datem vystaveni dodaciho listu. Zarucni
kryti pokracuje od puvodniho data zahajeni a nezacina znovu po vyméné jakékoli souc¢asti nebo celé
jednotky. Jednotlivé soucasti vyménéné kdykoli béhem zaruéni doby jsou zpUsobilé pro zaruéni kryti
pouze po zbyvajici ¢ast zaru€ni doby. Tato zaruka se vztahuje pouze na prodejce a pfimého dovozce a

neni prenosna.
KRYTIi
Zaruka kryje veskeré zavady na dilech, u kterych se prokaze, Ze se jedna o zavadu materialu nebo

zpracovani pfi bézném pouzivani béhem pfislusné zarucni doby. Prodejce hradi naklady na praci a
dalSi mistni poplatky za zarucni servis. Vyhrazuje si pravo tyto dily opravit nebo vyménit dle vlastniho
uvazeni. Muze pozadovat vraceni vadnych dilt. Veskeré dily vyménéné v ramci zaruky se stavaiji
majetkem.

VYLOUCENI
Tato zaruka se nevztahuje na dily poSkozené nebo poskozené nehodou a/nebo kolizi, béznym

opotfebenim, kontaminaci palivem, rzi, kosmetickym poskozenim, pouzitim v aplikaci, pro kterou nebyl
vyrobek ur€en, ani jinym nespravnym pouzitim, zanedbanim, za¢lenénim nebo pouzitim nevhodnych
prislusenstvi nebo dilt, neopravnénou Upravou nebo jakymikoli jinymi pfi¢inami nez vadami materialu
nebo zpracovanim vyrobku. Tato zaruka se nevztahuje na bézné udrzbové polozky ani na snadno
opotrebitelné dily, jako jsou zapalovaci sviCky, hadice a filtry. Startovaci baterie nejsou zahrnuty v
zaruce. Nebudeme poskytovat pfimy zaruéni servis koncovym uzivatelim, pokud prodejce neukoncil
¢innost nebo nepfestal byt prodejcem po dobu jednoho roku.

JAK ZiSKAT ZARUCNI SERVIS

Prodejce nebo pfimy dovozce musi pfedlozit podrobny popis zavady v€etné potfebnych fotografii

vadnych dilli, sériového C&isla a Cisla objednavky spolu s vypinénym formulafem reklamace.
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& SOHN

Centralni distributor a poskytovatel zaruky
Hahn & Sohn GmbH
Janahof 53
93413 Cham
tel.: +490 9944 890 9 896
www.hahn-power.de

Zarucni/pozarucni servis
Hahn a syn s.r.o.
Lelkova 186/4
747 21 Kravare
www.hahn-power.cz
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